UNA PANORAMICA -DE-LA NARRATIVA
CATALANA ACTUAL

Después de sus conocidas versiones de algunos de los mas im-
portantes poetas catalanes actuales, ¢l poeta José-Batllé ofrece al pu-
blico de lengua castellana;«y_ aunque es triste tener todavia que
traducir del cataldan», segun Unamuno, hace ya cerca de cuarenta -
afios— una cuidada seleccién de la narrativa catalana (*), que llama
de hoy porque Coinprende a autores fisicamente vivos, y todos, por
tanto, de los que han iniciado v van cumpliendo su obra en el pre-
sente siglo. ' ' '

Mis que una critica en sentido estricto, pretenden estas lineas mias
ser’ algo asi como una invitacién para la lectura del libro, es decir,
que van dirigidas de modo especial a quienes todavia no han leido
Narrativa. catalana de hoy. Los narradores seleccionados son solamen-
te doce. Que este nimero, rélativamehte‘breve, no llame a engafio.
Batllé -dice que «hemos tenido que prescindir de otros muchos nom-
bres» (p. 11). Los motivos de la brevedad de la némina ya los dice o
insintia el antdlogo: razones de espacio, dificultad de hallar narracio-
nes breves y otros semejantes. De entre esos muchos nombres ausen-
tes no menciona a ninguno. Digamos ahora que faltan, por ejemplo,
un Agust{ Bartra, un Blai Bonet, por citar un par de nombres impor-
tantes de distintas generaciones, y ambos a la vez muy notables poe-
tas, como varios de los que se incluyen en la seleccién: Joan Oliver,
Espriu... La antologia de Batllé cumple, pues, la funcién de ser una
excelente introduccién a la narrativa,: a la prosa artistica en general,
de la literatura catalana actual, e¢jemplo vivo e indiscutible de renaci-
miento de una lengua.

Echemos un vistazo al libro.

 De acuerdo con lo expuesto en la Introduccién, Batlld aclara la
disposicién cronolégica de los seleccionados y la clasificacion de sus
nombres en cuatro sucesivas generaciones. Componen la primera, y
con ecllos se abre el libro, Josep Pla, Lloreng Villalonga y Joan Oliver,
el primero de los cuales, segtin Batllo, es aquel que logra iniciar la ver-
dadera contemporaneidad para la prosa catalana, después de que ésta

(*) Narrativa catalana de hoy. Antologia, intl‘_oduccidﬁ v notas de Jost
BarLLg: El Puente Literario. EDHASA, Barcelona, 19750. ' :
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se universalizara —aunque todavia dentro de los valores estéticos deci-
mondnicos debe entenderse— con la notable obra novelistica de Nar-
cis Oller. ‘

De la caudalosa obra en prosa de Josrp Pra, Batllé selecciona el
relato Uno de Begur, de agradable lectura, y en el que se manifiestan
algunos de los caracteres temdticos y estilisticos mas definidos de este
escritor: ambiente local ampurdanés, traslacién realista, ironfa soca-
rrona. Como creacién puramente literaria, el relato es también signifi-
cativo, pues indica las limitaciones que en este aspecto pesan sobre la
obra de Pla, a quien en ocasiones se ha calificado —sobre todo por
los portavoces de algunos grupos representativos de la burguesia me-
dia catalana—como el més grande escritor catalin contemporineo
e incluso como el mds importante prosista espafiol vivo, lo cual, cier-
tamente, es dificilmente rebatible si se considera la grandeza en un.
sentido meramente material (ya he adjetivado de caudalosa la pro-
duccién de Pla); pero es igualmente aventurado aceptarlo si entende-
mos por escritor no a aquel que mds escribe, sino a quien escribe
mejor, a quien, sobre todo, con su obra—sea ésta amplia o exigua—
mejor revela la condicidn humana y el 4mbito en que se cumple o se
frusira. Y en este esencial sentido, Pla, m4s que novelista o relatista
—sin negarle esa condicién, sin negarle ocasionalmente notabilidad den-
tro de ella—, parece mas un ensayista, y mas que un ‘ensayis'ta, un pe- -
riodista, uno de esos a los que se suele llamar periodista ilustre, y que
dan a través del articulo de peridédico o de revista lo mejor, sin duda, de
su capacidad literaria. Serfa, pues, Pla, ante todo, segin este punto de
vista, una suerte de Larra cataldn, un Larra, por otra parte, muy
poco larriano, es decir, vividor, reaccionario, nostilgico y provecto.

LrorENG VILLALONGA es un caso de escritor, si no opuesto, claramente
distanciado de las maneras, siempre algo toscas, de un Pla. Es lo que
podriamos llamar el escritor puro-—en sentido similar al poeta puro
de hace afios—, en el cual todo se resuelve en juegos y sutilezas de
ingenio, no ajenos, con todo, a situaciones conflictivas, a veces verda-
deramente draméticas. De los tres relatos seleccionados, el primero,
Memorias de un espejo, representa el aspecto literario ltdico, casi de
puro divertimiento; el tercero, El encubridor, es una estampa rural
del ambiente mds propio de la obra de Villalonga, el campo mallor-
quin. El relato central, Marcel Proust intenia vender un De Dion-
Bouton, justamente elogiado por el antdlogo, condensa la maestria in-
dudable de Villalonga; de un lado, lleva a sus mds agudas posibilida-
des el juego psicolégico, lo que se pone tanto mds de manifiesto por
lo trivial del asunto; de otro, constituye una suerte de ejemplificacién
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de la ambigiiedad radical de las p‘alabras y, en consecuencia, de los
actos y relaciones humanos,

La seleccién narrativa correspondiente a Joan Oliver guarda alguna
relacién con €l sentido general de buena parte de su poesia {recuér-
dese que en este género se firma con el seuddnimo de Pére Quart).
De los cuatro relatos, tres de ellos —Pedtin, Torretas y La pulmonia—
implican otras tantas visiones de la clase media a través de una mi-
“rada que se complace en resaltar el detalle absurdo con intermitencias
irénicas; esto vale ante todo para Pedrin; en Torretas, €l autor esboza
el problema de la reciproca impermeahilidad entre el mundo infantil
y ¢l de los adultos; La pulmonia, menos interesante que los otros, des-
arrolla una crisis sentimental. La cuarta narracién, El planeia de Ada,
aun dentro de la intencién critica respecto a la clase media, se des-
taca por la mayor singnlaridad de sn lenguaje (neologismos, onomato-
peyas) y por la resolucién mediante el absurdo. Un lenguaje vivaz, la
mentada ironfa, a veces duramente cdustica; la critica social (de la
sociedad en que se vive y a la que se pertenece), constituyen elementos
sobresalientes de estos relatos de Joan Oliver, interesantes siempre.

1

La segunda generaci'én.de narradores corresponde cronolégicamen-
te a la que en castellano se denomina en ocasiones generacién del 36,
y estd aqui representada por Mercé Rodoreda, Llnis Ferrin de Pol,
Pere Calders y Salvador Espriu. Mercé Rodoreda, posiblemente el me-
jor novelista de la literatura catalana actual, demuestra también ser
una excepcional autora de¢ cuentos o relatos breves. Los cinco que
aqui incluye el antélogo pertenecen a un mismo volumen —La meva
Cristina i altres conles—, y sin ser quiza los mis representativos de
ese libro, evidencian la singularidad de la autora, atenta siempi‘e a
hondas indagaciones sobre lo humano, sobre el acontecer vulgar de
una vida cualquiera, y casi obsesionada por la soledad radical de los
seres. La soledad, segin se desprende de la narrativa de M. Rodoreda,
es por una parte, condicién casi connatural de los humanos, frontera
o dique que muy dificilmente las relaciones personales liegan a traspa-
sar 0 a romper totalmente; por otra, en sentido restringido, es la si-
tuacién de los seres marginados, olvidados por una sociedad inmersa
en sus preocupaciones inmediatas. Son estos seres los héroes o sujetos
de los relatos de M. Rodoreda, y generalmente la fuerza de las pala-
bras. y el magistral ahondamiento en la psicologia de esas criaturas
produce en el lector una sensacion tensa, en la que, con un cierto
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estupor, se mezclan la amargura y la listima. Seres insélitos, los de
Mercé Rodoreda, pero vivos, extraflamente vivos.

El exilio, vivencia por la que pasaron Ferrdn de Pol, Calders ¥
Rodoreda (asi como Joan Oliver), estd presente en esta seleccién, al
menos, como consecuencia literaria, pues su experiencia propdrciona
los temas —ambos de ambiente mexicano— de los relatos que siguen.
El primero, Naufrdgibs, de Lruts Ferrix pe Por, alude también al
exilio en la figura del protagonista y en algunas referencias concretas.
Estudio de un derrumbamiento, o de una de las fases Capitalés de un
derrumbamiento humano podria decirse que es este relato. Es a la
vez uno de los que evidencian en mayor grado lo que pddrfamos lia-
mar una voluntad literaria, el deseo de hacer algo literariamente per-
fecto, y esta probable 1ngenu1dad de traslucirse sobre la vida exphca-
da, la materia artistica, queda sobradamente compensada por la-indu-
dable consecucién; uno cree, en efecto, que la perfeccién se ha logra-
do. El paisaje o, mds exactamente, el medio ambiente en que se
mueven sus criaturas estd maglstralmente descrito, entendlendolo con
frecuencia, al modo reméntico, como una prolongacién del estado de
4nimo, sin que este tratamiento desvirtde ‘la intencién realista, que
nunca abandona al autor. Si a esto se afade que la impresién de ver
dad, de viva realidad, tampoco abandona nunca al personaje sobre
el que se centra la historia ni, por supuesto, al conjunto mi_sm()_ de
esa historia, quedard razonado —aunque apresuradamente, por razén
del espacio— mi criterio de que estamos ante uno de los mejores re-
latos seleccionados. o

Pere CarLpers nos ofrece también un relato de calidad: Aqui des-
cansa Nevares, de ambiente mds realista que el anterior, aunque sin
apurar la variedad y riqueza de esa realidad que describe. Como vi-
sién del suburbio, como reflejo de un cuadro de miseria infrahu_mana,
e! relato alcanza indudable valor. Calders —quizd demasiado fiel a su
misién de escritor-reportero, de escritor-testigo de la realidad— nos pre-
senta unos seres invariablemente toséos, superficiales, que apenas sien-
ten otros impulsos de vida que aquellos que les mueven a satisfacer
sus mas urgentes e inmediatas necesidades. ¢ Es as{ la gente del suburbio
mexicano? ¢ IKs genéral alli ese conformismo, que no siente, o qué apenas
siente, deseos de rebelién? Asi parece creerlo el autor, segiin se des-
prende de su relato. Lo mismo que la psicologia de sus criaturas, el
argumento, de indudable originalidad, era susceptible de un desarrollo
mas completo y atrevido, Asf, como digo, queda la impresién de una
realidad transmitida demasiado directamente; refiejada, mas no inter-
pretada, segin uno de los supuestos dogmaticos del realismo literario.
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